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PARCEIROS
INSTITUCIONAIS



Ortolang

— Open Ressources and TOols
\(‘)' for LANGuage
O rTO | an g — QOutils et Ressources pour un
= guts o Fessoucespour un Famers ~ Traitement Optimisé de la
\ LANGue
Website

https://www.ortolang.fr/



https://www.ortolang.fr/

CORLI

Consortium CORpus, Langue et
Interaction

https://corli.huma-num.fr/



https://corli.huma-num.fr/

Université ULille
de Lille Universidade de Lille

https://www.univ-lille.fr/



https://www.univ-lille.fr/

STL - Savoirs, Textes, Langage
Equipe de pesquisa



https://stl.univ-lille.fr/

CNRS - Centre national de |la
recherche scientifique

https://www.cnrs.fr/




2.
EQUIPE



> Duas coordenadoras cientificas
> Emmanuelle Canut
> Juliette Delahaie

> Dois pesquisadores
> Antonio Balvet
> Driss Sadoun

> Trés doutorandos
> Rou Chen
> Grace Kitcher
> Houssein Taouz




> Internacional
> Espanhol
> Colbémbia
> Espanha
> México

> Portugués
> Brasil
> Portugal
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3. OBJETIVO



1

Construir uma base de dados de interacoes orais para o ensino do
FLE, numa perspectiva comparativa interlinguas (francés, chinés,
espanhol, inglés, italiano). Os corpora estao atualmente sendo
constituidos e arquivados. A escolha dos tipos de interacdo
obedece a uma preocupacao didatica: trata-se de interacoes
comerciais, sociais (encontros) e opinativas (debates).
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mp Coleta dos dados



m» Analise dos dados



) Verbos parentetlcos

FR: je pense, je trouve, je crois, je (ne) sais (pas), tu vois
ES: creo que, me parece que

mp Opinar

FR: falar de si mesmo
ES: apresentar um ponto de vista exterior
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. Ponto de vista intercultural

ldentidade social

B Outros

Semantica
Analise do discurso

Gramatica do oral

Interacao
Expressao do desacordo






£
i
B

https:// www.amazon.fr/Igrome-Mallette-Outils-R%C3%
A9parations-Quotidiennes/dp /BO07839KBLP
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Transcriber

Utilizacao facil
Anonimizacao automatica

https.//transcriber.en.uptodown.com/windows
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Speech Assessment Method's
Phonetic Alphabet (“Alfabeto
fonético de métodos de

avaliacao da fala”) Alfabeto SAMPA

https://conlang.fandom.com/pt/wiki/Tabela SAMPA para o portugu%C3%AAs
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https://conlang.fandom.com/pt/wiki/Tabela_SAMPA_para_o_portugu%C3%AAs

Sketch Engine?
Outro(s)?

Programas de
concordancia

T would like o kmow if you can give me |infermations| sbout mechods to o improve =y Eoqlish. X bave by
1o zcepsion of che prasidency. if you vant mere informaticns : ww.lecudianc.fr Good visit

tsame sc mare Likaly Mi) she qusepiay. Toe mch |intommanisas] snd less Annnc:huy S st
£ ve had critical glance kehind the abundance of informatiens aze nox forcing

e e s e vt [ iee] D Yo R T e feaie
+ story. The second drawback iz the importance of mations| given to players, sometizes the game is much
I thtnk that Zdueation muse stay 2 human's jo
thith cur perscnnal interress and maybe find some | informaticns| in Tnglish %o keep the ain and metivation to \
: think is nov nor=al. Please, can you give some |informaticns . Thanks. AG.
izom the classzecs and with the pupils at all the inforvations| that they need. I think That in a pedagegical
iny things aze new, you can’s easily organize the | informavions| and select the points 5o vork. You have done ¢

about the vay human beings build ‘knwxmn and skills
leazning. Mest of the tima, knowledges and skills

acquisizions on a perscmnal vay and 13

. sion of nex technologies allows ¢
erience and learning of others to build cheir oun knowledges . Suc i think guides are necessary to assure a ¢

https://journals.openedition.org/alsic/561




‘ Documentos
escritos

Traduzir
Assinar




Muito obrigadal



| Carnival

Free templates for all your presentation needs

For PowerPoint and 100% free for personal Ready to use, Blow your audience
Google Slides or commercial use professional and away with attractive
customizable visuals


https://www.slidescarnival.com/?utm_source=template
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